REV(, “7)SING
THE LSJ

ANTIZTPOOH KAI
EMIMEAEIA TOY LSJ

>mipoc AOIKOG

120 Zuvédplo
«EAANVIKA
Mwooa KAl
OpoAoyia»
AOGNvVa,
7-9 NocsuBpiou
2019

8/11/2017
11.45 m.p.




T1 EINAI

TO LSJ;




Tl EINAI TO LSJ;

Eivai To 1Mo yvwoTo AEIKO apXaxiwv EAANVIKWY, TWV
Liddell, Scott, Jones, pe smionuo 1itAo A Greek-
English Lexicon.

H évarn €kdoon (1940) sivail dia0€oiun amé 1o 2007
oto Perseus kal eivail eAeU0epn SIKXIWUATWV
NMVEUPOTIKAC 1010KTNCIXC.

Y€ AUTAV TNV £€Kd00N BACIiOTNKE N MXPOUOX EPYATIK.



Tl EINAI TO LSJ.GR; [1]

To Isj.gr sival pia peTaTponn o€ popdpn Biki Tou LSJ n
omroic uhotroiNOnke 1o 2013 (BAEME OXETIKNA

avakoivwon 9° Xuvedpiou: <OTav 10 LSJ yvwpioe TN
Bikun»).

‘EKTOTE, MPOCTEONKE EMMAEOV UAMKO KOl YAWOGIKOI
ouvouaopoi pe AeEIK& ammo Ta AyyYAIK& ipog Ta Apyoio
Kot oo T Apxaia mpoc Ta lommavik&, FepuaviK&,
FoaAMK&, OMNavIIK&, KIVEUKA.



Tl EINAI TO LSJ.GR; [2]

H mapoloa spyaoia spminTel o€ Eva eupUTEPO MAKICIO
avTioTpo®inc Anpporoloyiwv. EXel AON Yivel avTioTpopn
oe &M {euyn pe Tax €ENC oTaTioTIKG (1/11/2019):

lomavik& — Apxaia 78.469 6pol (DGE)
OMavdIka — Apxaia 21.963 6pol (Mijnwoordenboek)
Pwoika — Apxaia 69.448 6poil (Dvoretsky)



ANTIZTPOOH IZNANIKQN: AHMMA «HABITAR»

C (O & https://Isj.gr/wiki/habitar

Spanish > Greek

d1aTpPifw, EyKATOIKEW, £VOIAW, OWUA, dnNuelw,
AUQITTOAEW, €i00IKI(W, EI00IKEW, EVVAIW, EVOIKEW,
ev{Aw, evolkilw, diaiTéopal, EVVEPW, EupaTelw,
au@IvéEpoual, BloTelw, EPRATEW, EVONUEW, EUTTONITEUW,
AUPIETTW, €Vilw, EYKABNUal, auAidopal, dIAKATEXW,
evolaiTdopual, dlaldw, Bidw, avaoTpEPw


https://lsj.gr/wiki/habitar

ANTIZTPOOH PQZIKQN
AHMMA «MOANOXEHWUE» («MANAZENIA»)

C (O & https//Isj.gr/wiki/nonoxeHve @

Russian > Greek ¢ edit

nonoxeHue = acia, 0160eaic, Bépa, KABeIpEIg, Bewpnua, dOyUaA, ETTIOTAOIC,
OXNUATIOHOC, TTPOTACIC, BEUATIONOC, XWPOoBeaia, NETAANWIC, AUPIORATNMA,
TTEPIOTAOIC, oUuvTayua, AqUIS, Beouog, agiwua, BEaig, oxfua, KAaTAoTaoIg, TTPALIC,
AOYOC, TTPOBEDIC, TTAPATINYMA, MEPOCS

e Look up in: Google | Wiktionary | Bukucrniosapsb | BIKIAeEIKO | Bukunégusa | This
site | Gramota | Dict.com | Krugosvet | Glosbe | Wordreference | Bigenc |
Academic RU>RU | Academic RU>EN

(Translation based on the reversal of Dvoretsky's Ancient Greek to Russian
dictionary)


https://lsj.gr/wiki/%D0%BF%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B6%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B5

Tl EINAI TO LSJ.GR; [3]

AvTIOTPOYpECG UTIO eMEEepyaaia
(TPEXWV KPIOPOC ANUUETWV):

FoAIKG — Apyxoio (Bailly) — 60.000
epuavik& — Apxaia (Pape) — 150.000
AyyAika@ — Apxaia (LSJ) — 160.000



ANTIZTPOOH

TOY LSJ.




YNAPXONTE2 NOPOI ATTAIKA—APXAIA

N\e€Ik6 Tou Woodhouse (d1a0€o1uo oTo Isj.gr) To
OTI0I0 OPWC EIVAI GXETIKK MIKPO (20.000
AUUOTX).

AuTtouorn avrioTpo®pn Tou LSJ oTo Perseus n
omroic €X€l YIVEI uE MANPWC XUTOUXTOTIOINUEVO
TPOTIO (XWPIC EMPEAEIX) KO TTAPOUCIXLE!
MOAUKPIOuC TTPOBANNATC.
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WOODHOUSE: AHMMA “THOUGHT” (LSJ.GR)

English > Greek (Woodhouse)

subs.

concept: P. and V. Eévvoia, i), Ar. and P. vonua, 16, diavolia, 1), P. diavonua, T0.

mind, intellectual principle: P. and V. vodcg, o.

intelligence: P. and V. yvwpun, R, Ar. and P. diavoia, A, Ar. and V. priv, | (rare P.),

or pl.
plan, idea: Ar. and P. vonua, 16, didvoia, ), P. and V. povric, 1 (rare P.).
opinion: P. and V. 86¢&a, 1, yvwun, f; see opinion.

intention: P. and V. yvwun, 1, évvoia, 1, €Tmivoia, i), BouAeupua, 16, Ar. and P.
diavoia, 1, V. pévnaic, A.

reflection: P. and V. oUvvoia, 1, éveuunoig, 1 (Eur., Frag.), P. Evvoia, fj, Ar. and V.

@povTic,  (rare P.).

care: see care.

take thought, v.: use deliberate, care.
thoughts: P. and V. ppovrjpara, 1éa (Plat.).

a thought has just occurred to me: V. apti yép W’ €iofjA8¢ 11 (Eur. EI. 619).

» Look up thought on Perseus | Wiktionary | Wikipedia | Google | LSJ full text
search

Tho

Thogny, adj. P. deatiilys (Aris-
totle). Met., Ar. and P, yilerds.
Thorough, u.d] Complete : P. and
V. réhaws, mé\ws; soe complete,
Absolute : P, d=dels, dxparos.
Entire; P, and V. dhos. Eract,
accurate : P. and V. dxpifis.
Thoroughbred, adj. F. and V.
yervaios, elyoris (Plak),
Thorou hfare. subs. Road: P,
. &dig, 9.  Carriage road ;
\1" 6m¢lrm'. % f(also Xen. with
48ds) ; see road.  Passage : Ar.
md P, diados, #, P. and V, &uifodos,
% Way out : P. and V. {fedos, 1.
Thorough-going, adj. P. drheis,
dxparos. Fxtrems: P. and V.
dorylives, Hntire: P, and V, Ghos.
Thorou hly. adv. Entirely: P,
« wdyros, sdvry, mavrelis, P
n.km. Emelly accuralely : P,
and V. &
Thoroughnese. wubs.  Ewactness :
P. dxpifiaa, rj
Though, conj. P. and V. waizep,
wep (enclitic), (Both take the parti-
ciple and are used when the subject
of the main and subordinate clause
are the same.) Hren if: P. and
V. d wai, xel, div xal, iy xai, xdn
Though 15 often expressed by the
genitive absolute. Rash girl !
though Creon has forbidden it | ¥ V.
& oxerMa, Kpiovros derapmedros ;
(Soph., Ant. 47). Not though : P.
and V. off d, ofd édv, ofd fp. A3
ulO"W" Nl} P.and V. diermeped,
Thoughl, subs.  Coneept : P. and
V. awowa, 4, Ar. and P. wm, 76,
Budvoca, Uy B &m:,m 4, Hup(l
mul&a:.!ual principle: P. and V.
vois, & Intelligence: P. and V.
iy, 4, Ar. and P. §idvoua, ¥ o Ar,
and V. dpijw, 4 (rare P), or el
Plan, idea ; Ar. and P, vinpa, 76,
dedvoca, a;,P and V. z#purﬂc o] fra.re
P.). Opinion: P. and V. dddd, 1),
F‘"F’h Qri see opinion, Intention
. and V. yuadpy, 4, dvow, §, ixfvou,
iy Bovheupa, vd, Ar. and P, 8edvoa,
i V. ¢porges, . Reflection: P,

Tho

and V. r.rwmm. h thfl’i‘mrnh i (Bur,,
Frag.), P. iwow, %, Ar. an

dpovris, 5 (rare P.). Care: seca
care, Take thought, v.: see
deliberate, eare. Thoughts : P.
and V. dpowjpiira, vd (Plat). 4
thought has fust cccurred do me:
V. qu yap w arghié 7 (Bur., Bl

Thoughtful. adj. Meditatice: P.
avwvove,  Look thoughtful: V.
wepparricis Bhérar (Eur., Adle. 773).
Prudent: P. and V. odedpaw,
wiverss, eiffovdos; 886 prudent,
Ar, and P. ¢pdvipos. Considerate :
P, and V éll-uﬂpnmx, BNy
(Xen.), P vipay ; see kind.

Thoughtfu]iy, adv.  Prudently : P.

and V. cwdpives, Ar. and P,
d-\ponm.uf Considerately: P, and
V. ¢Radpives (Plat), P, dudarfipe-
wwe; see kindly, Slowly: P.
Bpaddus. A

Thoughtfulness, subs.  Reflection ;
P. and \{‘ oo, i Prudence :
P. and V. dpdemoes, b, yreipy, th
et fovhin, 5 ; see _pmde:wer Fore-
sight : . and V. wpévora, 9, P.
=popwibea, i, V. spopntia, 7. Con-
sideratoness : P, dulavlipusia, 4,
clyrapoming, ; 866 kindness,

Thoughtless. adj. Careless: P,
and V. jefipes; see hmﬁcﬂ
Imprudent: P. and V. umvm-;.
ABovhos, P, d\iyoros, V. i
(Ear.,, I 4. 391); see rash.
Ingonsiderate : P, and V. dyveipr.
Light-hearted : V, xovivovs.

Thoughtlessly, adv. P. jafiéuns, P.
and V. ddporriorws [Xﬂtl.); BOO
heedlessly. Lightly: P, and V.
wovgeos. Impricdently: P. doylrros,
Ar, dmepluepires ; see  rashly.
Inconsiderately : P. dymw, At
random : P, and V. dxi.

Thoughtl subs, Carel
ness: P oand V. poaliple, 9.
Impmdwc P. and V. &8ov)in,
darivecia (L\l!‘ .?rcu;;} seo rashness.

Tnconsid ¢ P, dyvagomivy,

+
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https://lsj.gr/wiki/thought

PERSEUS: ANAZHTHZH “COMMAND”

& 2> C 0 @O Notsecure | www.perseus.tufts.edu/hopper/...

Tayua

Ta&iapyxog

Ta&iloxocg

Ta&lapxew

Tayaiog
Tayn

Tayog

Tayouxog

TeEAApxng
TETpa®alayyapxng

TeTpapalayyapxia

LSJ, Middle
Liddell

LS], Middle
Liddell

LSJ], Middle
Liddell

LS]

LSJ, Middle
Liddell

LSJ, Middle
Liddell,
Autenrieth

LSJ, Middle
Liddell

LS]

LS]

LS]

353 353
330 102
0 0
234 -
0 0
15 0
29 14
1 1

1 1

0 0

1 1

QA w s @ & & B9

ordinance,

46
command

commander
of @ corp

57

commanding
a

to be
taxiarch,

34 command
the

contingent

acting by
command

line of
battle, front

commander,
ruler, chief

-ommand,
commander

commander
of a

commander
of a
his
command
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http://www.perseus.tufts.edu/hopper/definitionlookup?type=begin&q=command&target=greek

teTtoa*pa*Aayy-agxne , ov, o,
A.commander of a tetpapalayyia, EM 729.5.
AvTi yia:

Ecommander of a corps of four phalanxes
mcommander of a phalanx in four divisions

13


http://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Perseus%3Atext%3A1999.04.0057%3Aentry%3Dtetrafalagga%2Frxhs&highlight=command

[TIPOBAHMATA

TOY LSJ




e OpOGCTOIXEIC TTOU AEITTOUV

* Mn nap&Beon EAANVOyEVV@V 10000
unt&pxouv o1 armodooelg «acataleps
cephalalgia»)

* Xpion Tng EAANVIKAG WG PEPOG TNG
opou ( «act as MaP&VULPOC» VI TO
«KWOwv-maker yix TO «KwOwvoriol

» XpAion avapopie (TO «OKOTWHUXTIKC
«causing dizziness | suffering fro




o XpAion AGTIVIKWV OpWV OVTI VIO Oy
AEEEIG-TUMOU: «crepitus ventris» yi
yooTpOoc £p18oc» avTi yia «flatulenc

e XpAon moAai®v AyyAIKQV («<shew» o
«connexion» avTi yix «connection»)

OMMOTEAECUO HOPPOAOYIKN KOKPEI
stesol AN uvnq» oTo Anuua «Q OO




. I'Iapaéewuonmsq PPAOEIC (ouvn
ME EANITIA OTOIXEIO( owoupepousv
omoolwnnﬂva oTo péoov («TO L
£0TI»)

o TUTTOYPOPIKA KOXI YAWGGOAOYIKK
(«incilement» avTi yIx «<inciteme
VIO «EUTOVIO)




IATPIKOI OPOI XQPIZ EAAHNOIENEIZ

AMNOAOZEIZ

EAANVIKA m

avatpio

avwduvia
akatoAnyia
WToAyLA
NULKpOViL

doappuakorotia

want of blood

freedom from pain

inability to comprehend |
inability to attain conviction

earache

pain on one side of the
head or face

preparation of drugs

anemia

anodinia | anodynia

acatalepsy

otalgia

migraine | hemicrania

Pharmacopoeia



XPHZH THZ EAAHNIKHZ Q2 MEPOZ THZ

ANOAOzZHZ TOY OPOY (<MAKAPONIZMO2»)

be ayéAacTog

office of ABA0OETNG

hold office of ApXIPUAGE
contend in the maykp&Tiov

commander of a diIAoxix
be fitted with an AykOAn
half-k&doc

from ©fiBa

holding a koTGAn

KWOwWVoTTo10G KWOwv-maker

> T the fruit of the kepwvia (avTi yix “carob” or
oUKov AlyuriTiov ) §
locust bean”)

serve as £pnpol together

the male aidoiov (= AMOKPUPK GVTPO/YUVXIKAG)

TEPATOYPOPEW write of Téparta [Logeion | LSJ.gr]

fried in a Thyavov

xAaxivnpodpoc wearing a XAoiva



https://lsj.gr/wiki/%CE%B1%E1%BC%B0%CE%B4%CE%BF%E1%BF%96%CE%BF%CE%BD
https://logeion.uchicago.edu/%CF%84%CE%B5%CF%81%CE%B1%CF%84%CE%BF%CE%B3%CF%81%CE%B1%CF%86%CE%AD%CF%89
https://lsj.gr/wiki/%CF%84%CE%B5%CF%81%CE%B1%CF%84%CE%BF%CE%B3%CF%81%CE%B1%CF%86%CE%AD%CF%89

XPHZH ANA®OPAZ

AYPUTIVNTIKOC wakeful | producing wakefulness | spell for this purpose

ai €. TV ANTTEWV the difficulties of passing them (anmd TO AQUp

“€pupvoTng”)

Avayupoic Adj. Avayupaoiog, O, man of this deme

cease from thirst | be relieved of it
APAEYUAVTOC free from inflammation | not liable to it
Adupaioq their temple | their festival

oLy e (000 spend money in paying him (a6 To AqUpa “OvaNiokw”)

AvaAIOKW

OKOTWHOTIKOC causing dizziness | suffering from it



XPHZH AATINIKQN ZE AEZEIZ-TAMINOY

wide-breeched | pathicus

crepitus ventris

membrum virile

pudendum muliebre

membrum virile praeputio

retracto

praeputium retrahere alicui

| verpum facere

distentio penis



XPHZH AATINIKQN ZE AEZEIZ-TAMNOY

£UPUMPWKTOG, XKUVOTTPWKTOG wide-breeched | pathicus

1mopdn), TMHWV YaoTPOG £p160G crepitus ventris

nméog, POaAOC, ocalpa, KEPKOC, oXoIviov,
Kopuvn, avdpeiov, mOGON, PAEW, WWAR,
KWAR, T&ooxAOC

membrum virile

KéANG, KAMOC, KOKKOG, KTeig, KUoOoc,
Aelpwv, Mnpidvng, Tmiediov, PoOdov,
oapapixic, o&kavdépocg, o&kpapBoc, cUKov,
TaUpoc, TP, Ugiov, UGOAKKOC, X01pOC

pudendum muliebre

TO AVOPIKOV popIoV
EVTETAUEVOV KQi EXOV TNV
B&AOVOV ATTOKEKOXAAUPMEVNV

YwAn

AMTOYWAEW

YUMVO) TAV B&Aavov ToU
xidoiou

EVTOOIG, «TEVTWHO», TH umepBarolon cvrovia (ToU aidoiou) TITPWOKEI TNV OAAEIaV



https://lsj.gr/wiki/%E1%BC%90%CE%BD%CF%84%CE%BF%CE%BD%CE%AF%CE%B1

YPHSH NMAAAION ATTAIKON

m (avTi yIx “connection”)
AV oKW aviAwooc Aoyov = hast wasted words (ovTi yix

(1] haS”)

(avTi yix “show”)

(o) ][\« conqueror in the Olympic games (avTi yic:
“Olympic winner, Olympian winner, Olympian,
victor in the Olympic games, winner in the

Olympic games”)




YSYNTOMEYMENES MOPOFS KAI

MOPODOAOTINIKH ASAODOFIA

QYKUAN A. XpuodoTpoPol (avTi I “ayKUAcl XpucHoTpopol”)
GINUTO7ALISE of the AAkuwy, a. Nuépar (dnAadn “GAKudvelol NUépal” N
“aGAKuoVideg NuUEpaI”)

BaoIAelC B. TOV iepWV = rex sacrorum (ovTi yia “BaaIAevc TOV igpv”)
KAUTG 3. BE€vOeai Aipvne (MAAPNS MoPPN: “KAUTA dwPATa BEVOEDI
Aipvng”)

EXOEC oU y&p 11 vOv ye KA. (“KA.” = “KOXOER”)

M

L) Gle s MauowAegiov = tomb of M. (avTi yix “tomb of Mausolus”)

HWPOG M. avaykn = blind necessity (dnAadn “pwpd avaykn”)
HWPOG TO M. (UTOpEi va gival “TO WPoV” i “TO HwPOV”)
UoeIdNC ooTtoUv U. the hyoid bone (avTi yiax “OoToUv UogIBEC” N “U0EIDEC

ooTolv”)



TYNOIFrPAOIKA KAl TAOSSIKA SOAANMMATA

aykUAn xpuoootpodol (avTi yix “xpucodoTpogol”)
spouied cup (avTi yix “spouted cup”)

L ST 8 free from anarice (avTi yix “avarice”)
diupn woven fabrie (avTi yia “fabric”)
EUPOPNOIG replelion (avTi yix “repletion”)

£TéPOTUE (avTi yiax “ETEPOTUE”)

KOTAXXOPNYEW lauish as xopnyoc (avTi yix “lavish”)
naPOPHNOIG incilement (avTi yix “incitement”)

nméog membrum uirile (avTi yia “virile”)
puorng leliverer (avTi yix “deliverer”)

broad, fiat bowl or saucer for drinking or pouring libations

(“fiat” avri yix “flat”)



2A2 EYXAPIZTQ
[TA THN

[MPOZOXH 2ZAx!




